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Solicitare de viza
Application for Visa
AHKETA

3amnoyHgeTCs JaTHHCKAMUA 6yKBaMI/I

ANEXA 8

Operator de date cu caracter personal notificat sub numarul 5285
Formular de cerere pentru viza de scurta sedere

STAMPILA AMBASADEI/CONSULATULUI

Formular gratuit/This application form is free/ Becruiatnas ankera

TIP DE VIZA: A; B; C

1. Numele/Surname(s) (family name(s)) / pammms

2. Numele la nastere/ Surname(s) at birth (earlier family name(s))/ gpamunus npu pox e

3. Prenume/First names (given names )/ ums

4. Data nasterii/Date of birth / nata poxmenms

5.CNP/ID-/

6. Locul si tara nasterii/ Place and country of birth / mecto u ctpana poxnaenns

7. Cetatenia prezenti/Current nationality/ies /
IPOKIAHCTBO

8. Cetitenia la nastere/Original nationality (nationality at birth)/
HpepliayIee IpaxaaHCcTBO

9. Sexul/Sex / mon

[ Barbitesc/Male/ mysckoii

[J Femeiesc/Female/ sxenckoit

10. Statut civil/Marital status/ cemeiiroe Tonoxenue :

[ celibatar/Single/uesxenar/ nesamyxem

[ Casatorit/Married/xenat/ samyxem

[J Separat/Separated/ [] Divortat/Divorced/passenen (A)

[ vaduv(ayWidow(er)/ sxos(-em /-a)
[] Altele/Other/ npyrue

11. Prenumele tatilui/Father’s name/mmst otia

12. Prenumele mamei/Mother’s name/ umsi MaTepu

HHHJ’[OM&TH‘ICCKI/II\/‘I nacropT

[(JPasaport de serviciu/Service passport
CITy>KeOHBII TacropT

[JPasaport pentru striini/Alien’s passport

fpyrHe. .

13. Document de clitorie/Type of passport/ 3arpaHHUHbII NACIOPT:
[(JPasaport diplomatic/Diplomatic passport/ [ ]Pasaport turistic/National passport/ sarpan. macrnopr
[CJDocument de calitorie pentru refugiati/Travel document (1951 Conv.)

[CJCarnet de marinar/Seaman’s passport/nacnopr mopska
CAltele (spemﬁcau)/Other travel document (please spec1fy)

14. Nr. de pasaport/Number of passport/ HOMep

15 Emis de/lssued by/ OpraH BBLAABIIHMH JOKYMEHT

FOR EMBASSY /
CONSULATE USE
ONLY

Data solicitarii :

Document procesat de :

Documente doveditoare:
Pasaport valabil

Mijloace financiare
Invitatie

Mijloace de transport
Bilet de calatorie
Asigurare de sanatate
Dovada asigurarii
conditiilor de cazare

[ Exceptii: (se va completa
in functie de documentele
prezentate de solicitant, in
conformitate cu art.40 din
0.U.G.194/2002))

Ooooooo o




16. Data emiterii/Date of issue (d/m/y)/ nata Beimaun | 17. Valabil pana la/Valid until (d/mfy) / neiictusutenen mo

racnopra

18. Daci aveti domiciliul in alt stat decat cel de origine, va este permis si va reintoarceti in acest stat/If you reside in a country
other than your country of origin, have you permission to return to that country? / eciu y Bac m.mM.K. B rocyiapcrse,
JIPYTOM 4YeM rOCyapCcTO MPOUCXOXKACHUS BaM Pa3pelIeHO BEPHYTHCS B FOCYJApPCTO M.M.K.?

[J Nu/No/ ser [] Da (numirul si valabilitatea permisiunii)/Yes, (number and validity)/ ma (Ne u

CPOK I€HCTBUTENBHOCTH Pa3pPEIICHHs)

*19. Functia ocupati in prezent/ Current occupation/ 3aHuMaemas B HACTOSIIIEE BPEMS JOIDKHOCTh

*20. Angajatorul, adresa acestuia si nr. de tel. Pentru elevi si studenti, denumirea si adresa institutiei de invatimant/Employer
and employer’s address and telephone number. For students, name and address of school./ paGoronarens, ero agpec u
HOMep TelL., VI YICHUKOB H CTYJCHTOB — HANMCHOBAHUE U aipeC y4eOHOr0 3aBeICHIUs

22. Tipul de viza/Type of Visa/ 23. Vizi/Visa/ Buza

BH BHU3bI

21. Destinatia principald/Main destination
OCHOBHO€ HaIIPaBJICHUE

[] Tranzit aeroportuar/Airport transit/ [ mdividuald/Individual/
TpaH3UTHasA adpOIopTHasA WHAUBUAYaJIbHAaSA

[ Tranzit/Transit/ tpassuraas [ Colectiva/Collective

[ Scurta sedere/ short stay/ KOJIICKTHBHAS

KPaTKOCPOYHOE NpeObIBAHUE

24. Nr. de intriri solicitate/No. of entries requested / | 25. Durata sederii/ Duration of stay / cpok npeGbIBaHus

KOJIMYECTBO BHE3/10B

[] Unica intrare/Single entry/ oxroxparsas
[] Doua intriri/Two entries/ neyxkparuas
(] Multiple intriri/Multiple entries/

MHOTI'OKpaTHas

Viza solicitatd pt./Visa is requested for: .............. zile/days/
BH3a 3aMPAIIUBACTCS HA ...oovvenerenveenrennne. JHel.

26. Alte vize emise in ultimii 3 ani si valabilitatea lor/Other visas (issued during the past three years) and their period of
validity./ npyrue, BbIIaHHBIC 32 OCIEHHE 3 TO/a BU3BI U CPOK MX ACHCTBHTEILHOCTH

27. Tn cazul unei vize de tranzit, detineti permisiunea de a calatori in statul de destinatie/In the case of transit, have you an
entry permit for the final country of destination?/ B ciyuae TpaH3uTHOI BH3BI y BAac €CTh pa3pelICHHE €3]IUTh B CTPAHY
KOHEYHOTO HATPABICHUS?

[ Nu/No/ ser [] Da, valabila pani la/Yes , valid until/ xa, nefcTBUTEIBHAS 107 .. ...\ ..ooeereeeeeerieneeans

Emisa de /Issuing authority/ Opran BbIZABIIHH HOKYMEHT: .....vvrivrevrirsersariarinnseressessssnssessensenes

*28. Sederi anterioare in Romania sau in alte State Schengen/Previous stays in Romania or other Schengen States/
Ipensinymiee npedbiBanue B PymMbiany w8 apyrux rocyaapersax lllenrenckoro

Viza:

[J Refuzata
[J Acordata

Tipul de viza :
OA
Os
Oc

Nr. de intrari:

O1 O 2 O Multiple

Valabila de la

29. Scopul sederii in Romania/Purpose of travel / riems moe3KH (T KPaTKOCPOTHOTO MpPeGHIBAHHS)

] Misiune (C/M)/Official/ muccus [] Afaceri (C/A)/Business/ nenosas

[] Transport (C/TR)/ Transportation)/ tpancropr [ Turism (C/TU)/Tourism/ typusm

[ Vizita (C/VV)/Visit to Family or Friends/ sactuas susa [ Activitati sportive (C/SP) /Sport/
CIIOPTUBHBIC COCTA3AHUS
[ Activitati culturale, stiintifice, umanitare, tratament medical de
scurta durata care nu contravin legilor roméane (C/ZA)/ Other activities / npyrue nesrensuoctu

FOR EMBASSY /
CONSULATE USE ONLY

*30. Data sosirii/ Date of arrival (day-month-year)/
nara MmpuObITHS

*31. Data plecarii/Date of departure (day-month-year)
Jata OThes/a




*32. Punctul de intrare, sau traseul de tranzit/Border of first | *33. Mijloc de transport/Means of transport/ cpecTBo
entry or transit route/ krm Bbe3za WM MapLIPyT TPaH3UTa TpaHCIopTa

*34. Denumirea firmei romane de contact si a persoanei responsabile in cadrul acesteia. in absentd, denumirea hotelului sau
adresa temporara in Romania/ Name of host or company in Romania and contact person in host company. If not applicable,
give name of hotel or temporary address in Romania./ HaiiMeHOBaHHE PYMBIHCKONW KOHTAKHON (DMPMbI U OTBECTBEHOTO
JIMLA. B UX OTCYCTBHH, Ha3BaHHE TOCTUHHIIBI WM BPEMEHHBIN aJpec B PyMBIHHH.

Nume/Name/ damumnus u umst Tel. si fax/phone and fax no./ren.
u daxc

Adresa completd/Full address/ nmonusiii agpec e-mail/e-mail address/ agpec
9IIEKTPOHHOI MOYTHI

*35. Cine suporta cheltuielile de deplasare si de sedere in Romania/Who is paying for your cost of travelling and for your costs
of living during your stay?/ o, oGecrieunBaromiee pacxoasl Ha MOE3/IKY i MpeObIBaHNE B PYMBIHYIO
[] subsemnatul/Myself/ mauso s [] Persoana fizica romana/Host person(s)/pymsiackoe
(busryeckoe ML
[] Persoana juridica romana(numiti cine si anexati documente doveditoare)/Host company. (State who and how and present
corresponding documentation)/ pyMbIHCKOE FOPHIMIECKOE JIUIO:(HA30BUTE KTO U MPHIIOKUTE TOKA3BIBAIONINAE JOKYMEHTHI ) :

*36. Modalititi de intretinere in Romania/Means of support during your stay / cpefcTBa coep:KaHus B pyMbIHUH

[] cash/ namuunsre [ Cecuri de calitorie/Travellers' cheques/ 1oposxHbie deku
[] Carti de credit/Credit cards/ kpeautka [ Cazare platiti/Accommodation / orauenHoe
pasmerenue

[] Altele/Other: npyrue
O Asigurare medicald valabild pana la/Travel and/or health insurance. Valid until: MexunuHCKast cTpaxoBKa, AEHCTBUTEIbHA

37. Numele sotului(sotiei)/Spouse’s family name/ damumus 38. Numele Ia nastere al sotului(sotiei)/ Spouse’s family
cynpyra/cynpyra name at birth /bamumus npu poxxnennn
cynpyra/cynpyru
39. Prenumele sotului(sotiei)/ 40. Data de nastere a sotului (sotiei)/ 41. Locul de nastere al sotului(sotiei)/
Spouse’s first name / Spouse’s date of hirth (d/m/y) / nara Spouse’s place of birth / mecto u
UM CYTIpYTa/CynpyTH POXKIEHUS Cynpyra/ Cynpyri CTpaHa POKIEHUS
cynpyra/cynpyru

42. Copii (se vor completa solicitari separate pentru cei care detin pasaport individual)/Children (Applications must be
submitted separately for each passport)/ netn (3anoHsFOTCS OTAENbHBIE AHKETHI JUIS JIHL], KMEFOLINX HH/HMBHTyalbHBIN
acropr)

Nume/Name / dhamumms Prenume/First name /uMst ~ Data nasterii/Date of birth /nata poxaenust

43. Datele persoanale ale cetiteanului roman in intretinerea ciruia va gasiti. Rubricd de completat doar de citre cei aflati in
intretinerea unui cetdtean roman/Personal data of the Romanian citizen you depend on. This question should be answered
only by family members of Romanian citizens./ nu4Hble faHHBIC PYMBIHCKOTO TpakIaHWHA, OOCCIICUMBAIOLIETO BAIIC
COACPIKAHUE. 3AO0JUIHACTCA TOJBKO JUIAMH, HAXOAAIIUMUCA B COACPKAHNU PYMBIHCKOI'O IpaKIaHUHA

Nume/Name / pamuust Prenume/First Name/ nmst




Nr. de pasaport/Number of passport/ Ne macropra

Data nasterii/Date of Birth/
JaTa POXKIEHUSI

Legatura familiala/Family relationship/ cemeiinue cBs3u :

pyMbIHHU?

44. Daca aveti alte rude in Romania?/If you have any relatives in Romania?/ ects nu y Bac apyrue pOICTBEHHHKH B

vizei ce mi-a fost acordata.

supusa verificarii la momentul intrarii pe teritoriul Romaniei./

the state concerned.

TeppuTOpUH PymMbIHIN.

45. Amluatla cunostinta urmatoarele: toate datele personale cu privire la subsemnatul(a) care apar in prezentul formular vor fi puse la
dispozitia autoritatilor romane competente si procesate de catre acestea, dupa caz, in scopul luarii unei decizii cu privire la prezenta solicitare de
viza. Aceste date pot fi introduse si stocate Tn bazele de date accesibile autoritatilor romane competente.

Urmare solicitarii exprese a subsemnatului, autoritagile consulare menite sa proceseze prezenta solicitare ma vor informa cu privire la la
modalitatea Tn care Tmi pot exercita dreptul de a verifica datele personale furnizate, de a dispune modificarea sau indepartarea lor, daca se
dovedesc incorecte, Tn conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare Tn Romania.

Declar ca, dupa stiinta mea, toate datele furnizate sunt corecte si complete.

Declar ca am cunostintd de faptul ca orice date false furnizate conduc la respingerea prezentei solicitdri sau la anularea vizei emise in baza
acestora si pot duce la declansarea urmaririi mele penale in conformitate cu legea romana. Ma oblig sd parasesc teritoriul Romaniei la expirarea

Am fost informat ca detinerea vizei nu reprezintd decat una dintre conditiile de indeplinit pentru intrarea in Romania. Simpla eliberare a vizei nu
presupune faptul ca sunt indreptatit(a) la primirea unor compensatii daca nu indeplinesc conditiile prevazute la Capitolul II (Dispozitii generale
privind intrarea, sederea si iesirea strainilor) al OUG 194/2002 si imi este refuzata intrarea in Romaénia. Indeplinirea conditiilor de intrare va fi

Sunt de accord cu prelucrarea datelor prezentate Tn conformitate cu Legea 677/2001.

| am aware of and consent to the following: any personal data concerning me which appear on this visa application form will be supplied to the
relevant authorities in Romania and processed by those authorities, if necessary, for the purposes of a decision on my visa application. Such data
may be input into, and stored in, databases accessible to the relevant authorities in Romania.

At my express request, the consular authority processing my application will inform me of the manner in which | may exercise my right to check
the personal data concerning me and have them altered or deleted, in particular, should they be inaccurate, in accordance with the national law of

| declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete.

| am aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa already granted and may also render
me liable to prosecution under the Romanian law which deals with the application.

| undertake to leave the territory of Romania upon the expiry of the visa, if granted.

I have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the European territory of the Schengen states. The
mere fact that a visa has been granted to me does not mean that | will be entitled to compensation if | fail to comply with the relevant provisions
of Chapter Il (General provisions regarding entry, stay and exit of aliens) of GEO no.194/2002 and am thus refused entry. The prerequisites for
entry will be checked again on entry into the territory of Romania.

I agree with processing of data presented in according with Law no. 677/2001.

51 nmpuHsII(2) K CBEJCHHIO CIEAYIOIIee: BCE JIMYHbIC AAHHBIC, KACAIOUIMECS MEHs, 3aMMCAHHBIX B HACTOSLICH aHKeTe OyayT MPemoCTaBieHb
KOMITETEHTHBIM PYMBIHCKHM OpraHaM, H 06p860TaH1>I HUMH TIpH H606XOL[MMOCTM B HCIX TPUHATHA PEIICHHS 10 HACTOALIEMY 3asBJIICHUIO O
Bb1J1a4Y€ BU3BI. Dt JIaHHBIE MOTYT OBITH 3aHECEHBI K COXpaHEHbI B Oase JAaHHBIX, TOCTYIHBIX AJIs1 KOMIIETEHTHBIX PYMBIHCKUX OPraHOM.

B pesynbTaTte Moero crenuanbHOro TpeboBaHHS KOHCYJIbCKHE OpraHel, 00pabaThlBarolIne HACTOsIIEE 3asiBiaeHHEe OyayT MeHs HHHOPMHUPOBATH
o CHOCOGC B KOTOPOM I MOI'y MCIIOJIHUTH CBOIO IIPaBO Ha IPOBEPKY INPEAOCTABICHHBIX JIMYHBIX JaHHBIX , @ TaKKE paclopsAUTHCS 06 ux
U3MEHEHUH U YIAJICHUHU €CIIU OHU OKAXYTCS HENPABBUIHBIMU B COOTBETCTBUHU C MOJOKEHUAMU neﬁcmyromero 3aKOHOAATEIbCTBA PyM]:IHl/ll/l.
3asBIsiio YTO, 10 MOEMY 3HAHHUIO, TPEAOCTABJICHHBIC JTaHHBIC SABJIAIOTCS MPaBUIIBHBIMU W TIOJTHBIMH.

3asBIisio 4TO, A 3HAI0, YTO MPEJOCTABICHUE JII00BIX (baJ'IbIHl/IBbIX JAHHBIX MPUBOJUT K OTKa3y HACTOSLIEMY 3asBJICHHUIO UIHA K aHHYJIMPOBAHUIO
BU3BI, BBI[[aHHOf/I Ha WX OCHOBE U ITOCJICAICTBHUH MOXKET IIPUBECHUTH K Ha4YaJly MOCIO yroJIOBHOTO pacciieIoBaHUs B COOTBETCTBHHU C PYMBIHCKHM
3aKOHOATeIbCTBOM. OOS3YI0CH TOKHHYTh TEPPUTOPUIO PYyMBIHHIO 110 HCTEYEHUIO CPOKA BbIJAHHON BU3BI.

Mens l'lOJZ[l/lH(I)OpMaJ'II/I, 4qTo 06na;{aHue BH30M SIBJISIETCSI TOJIBKO OJAHUM H3 yCJ'lOBMﬁ, HCOGXOJI[I/IMB]X JUIA BbE€3/1a B PyMLlHI/I}O. l'[pocmsl BblJlavya
BU3bI HEIIOIPA3yMEBACT, YTO S MMEIO MIPABO MOJIYYHTh KaKyI0-HHOY/Ib KOMIICHCALIMIO B CIIy4ae €CIIM s He BBIIOJIHSIO YCIOBHS, IPELyCMOTPEHHbIE
Bo |l-0ii I'naBe (OGImHe MoNOXKEHNs O BBE3/le, NPEObIBAHNN 1 Bbe3/ie HHOCTpaHIeB) Paciiopskenns TIpasutenscrsa Ne 194/2002 i MHE OTKax)yT
B paspelieHuio Bbe3fa B Pymbinuio. BoinmonHenue ycinosuii Bbe3sa B PyMbIHMIO 1OJBEpraeTcs NepenpoBepKe Ha MOMEHT IpUe3Jia Ha

51 coraaceH ¢ 06padOTKOIi JAHHBIX, IPeICTABJIEHHBIX B COOTBETCTBHH ¢ 3akoHoM 677/2001.

46. Adresa de domiciliu a solicitantului/Applicant’s home address/ anpec 3asBuTens 47. Nr.de tel./Phone no./

Ne ten.

48. Dati la (locul si data)/Place and date (d/m/y)/
3aronHeHa (ata u MecTo)

49. Semnitura (pentru minori, semnatura reprezentantului
legal)/Signature (for minors, signature of custodian/guardian) /
TIOAITUCH ( JUIL HECOBEPUICHHOJIETHUX, NOANUCH UX 3aKOHHOT'O
l'lpeZ[CTaBI/lTe.]'IS{)

(*) Rubricile insotite de (*) nu trebuie completate de membrii familiei resortisantilor UE sau SEE (sot, sotie, copil sau
ascendent dependent). Membrii familiei resortisantilor UE sau SEE trebuie sa prezinte documentele care dovedesc relatia de

rudenie.

(*) The questions marked with (*) do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or
dependant ascendant). Family members of EU or EEA citizens have to present documents to prove this relationship.

(*) Mons compoBoxaaembie (*) HE 3amOJHAIOTCA WICHAMH CeMell sBIsoIpecs rpaxaanamu Eppomeiickoro Corosza uiu
Eporneiickoro ExoHomuueckoro IlpoctpanctBa ( My, XKeHa, IETH WIM POJUTENIM HA cojaepaHue aereid). UieHsl cemun
rpaxnaaHoB Esponeiickoro Coro3a unu Epponeiickoro Exonomudeckoro IIpocTpaHcTBa AOMIKHBI MPEJOCTaBUTh JOKYMEHTHI

MOATBEPKAAIOINE POACTCHYIO CBA3b.




